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,Mein Lieb, ich bin gebunden?

(J. S. Welhaven))

“I hardly know.”
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Sehnsucht.

(Christian Winther)

Last Night.

Andantino.
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Dein denk’ ich mit Herz und Munde, I think of you in the day time,
Und send’ dir meinen Blick. I dream of you by night,
Du schlugst mir die tiefste Wunde, I wake and would you were here love,
Nicht Antwort giebst du zuriick. And tears are blinding my sight.
Nur Seufzer im néchtlichen Winde, I hear a low breath in the limetree,
Vom Zweige ein Wink so fern, The wind is floating thro,
Nur kiihler Thau der Linde, ja Linde, And oh! the night my darling,
Kalt auch vomit hohen Stern. Is sighing, sighing for you.
Glaub’ nicht, ich konn’ dich vergessen, O think not I can forget you;
Vertrau' der Liebe Macht, I could not tho’ I would,
Will tief in das Herz dich pressen, I see you in all around me,
Und tragen durch Grabesnacht The stream, the night, the wood,
Zu leuchtendem Sternengefunkel, The flowers that slumber so gently,
Wo Liebe. vergehet nicht, The stars above the blue,
Trotz Tod und schaurigem Dunkel, ja Dunkel,  Oh! heaven itself my darling,

Dich zu des Himmels Licht. Is praying, praying for you.
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,Du fragst mich, du mein blondes Lieb.”

(Em.Geibel.)

Silent Love.
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Die Ros auch kann nicht sprechen,
Wenn sie zur Bliith’ erwacht;
Sie glitht und duftet stumm hindurch,
Stumm hindurch die Sommernacht.

So ist auch meine Minne,
Seit du dich mir gezeigt;
Sie glitht und blitht im Sinne,

5416 Tief im Sinne, aber sie schweigt.
»

And yonder full red roses,
The summer wind has stirr’d
They blush and droop and fall for love
And yet, and yet they speak no word.

For love like mine, sweet Golden-hair,
All words are far too weak,

For love my heart is breaking dear,
For love, for love I cannot speak.
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Wiisstest du den Weg.

Ne A4,
Poco Allegro.

(Theodor Kjerulf.)

My pretty Bird.
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Ruhe im Walde.

(J. 8. Welhaven.)

Afar in the Wood.
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An ihr Bild.
(Theodor Kjerulf)

To a Portrait.
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Spanische Romanze.

(Spanisches Liederbuch.)
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Allegretto.
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Liebespredigt.

(Pr. Riickert.)

Love -Voices.

. V4 .
éu.T'fi | | il I A - | N | U R |
Sed—— e p g
! g 3
[y o
Was sin - get und sagi ihr mir,
singt  nun, o sagt nun dem
Sweet bir - die, of what are you
mai - den, of what are you

T u i
i e T I — o — = =
- > j’ 1/ i — VA 11 t7 { J 1
¢ . e r . r
Vo - ge-lein von  Lie - -be?
Mig - de-lein von  Lie- -~ be!
ca - rol-ling of love, dears?
whis - per-ing of love, dears?

Of what

doesmy heart give an

ihr ins Herz

-

-

mir hin - ein von

Was klingt ihr und klagt
0 klingt nun, o klagt nun in'8 Herz ibhr hin - ein von
Of what doesmy heart give an an - swer and ring of
an - swerand ring of

pft,

R R R

mp g — . >
b : =LF —
= (is— Iy A—
2]
# Ka.

5416



A

27

j @ 3. :
e =
: i ¥ 1 1 I 72 19572 a—0—
Lie - - be? Ihr  habt mir ge -
Lie - - be! Und wenn ihr des
love dears? Be si - lent, my
love dears? 0] heart, sing for

n “ " .P-. '-'- ./__\
VA Irir- ] 1 | | ravs - r ™ F
¥ % b 1! e Y] [ 4 I o |
£y _© 7 Vi yi N, I | Y 1 17
Tr i i nY * 4
J <« =@ @2 12
» ¥
) L \ \
PZIINLEC ] N Iy T A | N 4 I T Y | Y ] 1< L |
Liys 8 llf I‘ ™ [ 1 - N | § | P 1 1N IY I 1] N ]
= 1
ry 14 - T v g , N 1
sagt und ge - sun - gen ge - nug, ich hab’ euch ge - hort und ver -
Még -de - leins Herz mir er - singt, dann e - wig, o Vo - ge - lein,
heart,and be si - lent,sweet bird, go sing as you will, but don’t
ev - er and ca - rol, o bird, there’s on - ly one song and there’s
gyl r———— B e _ .
il T _’[ é é I d % I é I e[ 1 { l o | ‘ ‘
= v"— 3% 5+ P—
— = J d—pe LU S
D | St = = =
b (R { | F— 1 'V i) r [N i' 0
B ) - 4 N ”.l/.
e e T o ] —
{ ¢ L~ A S—— D P I B— Y el - o —17 —a® = o l
ANID o bl Bt | S 11 LA 1] { hud 1 ! l’/ 1 ]I .' 1
et stan - denge - nug___ von Lie - |be, von Lie - - be,
sagt mirund  singt__ von Lie - be, von Lie - - be,
sing 1me one word _  of love, dears, of love, dears,
on - ly one- word,__ ’tis love, dears, tis love, dears,
-4 S == F :
y ik o W3 P O - T Hel P I 1 I
> fe -
— cr 80%' R P
//—_-—-\ * .
CErie = = S 7
b o I |[ }P't - 1 A F.—HFI:
/TR P
PEIINAR] | | ) T 1
e Fe = = 1'
N 'I/ I ! I [ T{ 1 % 1
e von Lie - - - - - - - - - -
von Lie - - - - - - - - - -
of love,
tis love,
(3]
P TU L T e_rr
>) PL: S L E— — L 4 =




~ be!
- be!
dears!
dears!

=5

_l,_.
T

4
NS
h

Oh

rr

I
&
b

-0~

/3
+

a

dim.

»r

|

T

LA oY
.9
P AT
LMo §

hel

1Zbi)

dim.

178
Liisur S /9 i

L SN

v L
i 29~ 1VAEE S
V.4 "% F . AR

. —antie

Ay 1+
o2 U

Ml 0PI

.4

%

Al O ITNAP AV &

T2

#ﬁ_——i

Sy N
0P - 79% o1 S

%

ik r* 3
#—

/PK.¥

Smorz.

gee

o | @ { @
e @

PN

5416




N 9.

Synnoves Lied.

(Bj. Bjornson.)

Synnoves Song.

Andante.

(Summend vor sich hin und gleichsam seufzend.)
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Ingrids Lied.

(Bj. Bjirnson.)

On the Ling, Ho!
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Klein Venevil.

(B3j. Bjérnson.)

v “Young Venevil.
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And all the lit - tle  birds awoke and sang so sweet and gay: At saint
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Quand tu dors.

( Victor Hugo.)

‘When you slept.
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DIE ENTBEHRUNG.

(J.L. Ruacherg)

SURRENDER.
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Albumblatt.

(Hoffmann v. Fallersleben.)
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Abendstimmung.
(Bj. Bjornson..)
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Im hohen Gemach die Prinzessin sass,
In’s Horn wieder blies er,wusst selber nicht was.
Da weint sie und seufzet bei schwindender Glut:
Was fehlt mir, o Gott,und was sinkt mir der Muth!
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5416

The King's daughter sits in her tow’ so high,
The page blew his horn and he hardly knew why.
She cried in her weeping, O pretty boy, cease!
For dreaming is sorrow and nowhere is peace,
When the sun goes down.
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Bygone days.
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Es war so still.

(J3.J. Callanan.)
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Mein Herz und meine Leyer.

(After Thomas Moors.)

My heart and lute.
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Des Hirtenmiadchens Lied.

(R.S.Milnes.)

The beating of my own heart.
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Der Jungling.
(J.L.Runeberg.)

Tell me.
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Des Mondes Silber rinnt.

(Em Geibel.)

Divided Love.
NeBD.

Poco adagio.-
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Vioglein, wohin so schnell ?

(Em. Geibel.)

Swallow, where flyest thou?
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Sehnsucht.

(Em Geibel.)
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»lch fuhr iiber Meer.

(Spanisches Liederbuch.)
NG 25 “The Search.”

Allegro moderato.
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,Willst du Glanz gewinnen.*

(Thomas Moore)

Go where Glory waits thee.

Ne 26,

Andante con moto.
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Sing’, Sing
Sing, Sing'!
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4 Allegro moderato. ™ .
A - —1— - = i »——
S« | = | | W o
%}Vij — 1 { T 1 ],/ v ! @ |
Sing’, sing’, Nach - (1 -gall du,
Sing’, sing’, freund.lich ge . sinnt,
Sing, sing night - in .gale, sing,
Sing , sing night . in.gale, sing,
04 o :
. . y 2 \1"& 0 Sy iﬂ
N Py Vi TE ] Y [ 0
AS L)
¢ | l
»r - S g
e — e —n £
J Z il e
i < i —— — v i —1 —» ' p— — —
v_L_W: o | Py | e |
Y. L N X &
M Y Iy ]
;174 I R

1 S \ S
1N :IE & N7 A& N

da w0 es

H
—F ~
sing’ mir ein Lied-leine - ben. _dig!

duf - tet und Dbli- - het!

Sing as we vi - gil to . ge- . ther!
Fil . ling the night as with fire!
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Kannst du mir brin-gen die
Kiih - lung um . fd . chelt mich
Deep is the mid.night of
Ze . phirs are float-ing a -
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Ruh? Frie - c@ im Her - zen da - zu? Ach mich
lind. Méch - ti - ges Dun - kel be - ginnt, a- .ber
June, Gol _ den the light of the moon, Sing, oh!
round, Ro - ses a -wake at the sound, Sing, oh!
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qualt die Sehn - s&ht be - - stin- - - - dig!
mein Ge . dan. -ke er - - gli - - - - het.
sing ! tis  sweet sum -mer wea - - - - ther.
sing! of love and de- - sire.
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Sing’, sing’,
Sing’, sing’,
Sing, sing,
— Sing, sing,
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freund - - lich ge - sinnt!
night - in - gale, sing. ~
ight _ in - gale sing.
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Komm, komm, téne dein Schall!

Hier, in der einsamen Kammer

Gieb es nicht Nachtigall,

Fiad ich nur Sorge und Qual!

Und mein Lied war® Liige und Jammer!
Komm, komm, téne dein Schall.

Come, come, nightingale, come,

Here in my room till the morrow,
Teach me to sing of delight

Just to forget for to night,

Love, lost love, and passionate sorrow.
Come, come, just for to night!
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Im Gebirge.

On the Hillside.

? Andante.
3} - &
1. Nun sitzt die Fee auf dem Stei. .ne” und
wenn sie gpielt auf der Hal. _de das
1. The fai - ry sits on the hill . side, she
song she plays is an old song, and
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blast in’s
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Lied

oh! but the blast
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Horn wohl so

froh und hold,

in dem A . bend-strahl,
blows on her horn and it

rings a - far,

is so wild and shrill,

4
s0 froh und Thold,
im A - bend - strahl,
it rings a . far.

so wild and

shrill,
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- dann klingt es wie-der vom Wal - de 1in
R A _ bove in theclear of the twi- - light,
- It rings a- -far in the pine-wood,and
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klei . det das be - ben . de Blatt sich in Gold, das Blaitt sich - in
Fer - nen so weit und vom Thal___ zu Thal, von Thal zu
trembles and glim-mers the ev- - ning star, the ev. - - ning
e -choes and an-swers from vale___ to hill, from  vale to
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